1/77 MV (JAY2002-2003) © @3
V142 delen ¥ MV J2002 - J2003 (3050-3228) cata Iog US samengesteld door Afmetingen: ¥ x ¥ mm <4M = Missende scans
V142 parties V FM A2002 - A2003 (3050-3228) catalog ue compilé par ¢ Dimensions : ¥V x ¥ mm <4M = scans manquants
V142 partsV MS Y2002 - Y2003 (3050-3228) catalogue compiled by Dimension: ¥ X ¥V mm <M = Missing scans
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-st. .o . . L. . L. d d
ceerimoresiamP I nr-ne v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) avum/date |- pate aremission Info
> wv/pv/ps -Issuedate V¥
NL Koning Albert Il 3050 / 3051 - Koninklijke afbeelding van Albert II 1/01/2002 2/01/2002 — Phil. Nr. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Roi Albert Il 3050 / 3051 - Représentation royale d'Albert II 1/01/2002 2/01/2002 = Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ==
EN King Albert Il 3050 / 3051 — Royal effigy of Albert II 1/01/2002 2/01/2002 = Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ==
v |mv-3050 3050 |Nota-note 140 x140mm  FEEE.
NL Koning Albert Il 3050 / 3051 - Koninklijke afbeelding van Albert II 1/01/2002 2/01/2002  |— Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Roi Albert Il 3050 / 3051 - Représentation royale d'Albert II 1/01/2002 2/01/2002  |=—Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ==
EN King Albert Il 3050 / 3051 — Royal effigy of Albert II 1/01/2002 2/01/2002  |=—Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) =
v»> |Mv-3051 3051  |Nota-note 140x140mm SN
3050 <v| 3051 am




2/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel'tim:re'smmp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) da::/':\/,‘,’;:e oot e Info
-Issuedate V
NL wielrennen 3052 / 3055 - Sport Wereldkampioenschappen Wielrennen 2002 & tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil. Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR cyclisme 3052 / 3055 - Sport 2002 Championnats du Monde Route UCI & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 |~ Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN cycling 3052 / 3055 - Sport 2002 UCI Road World Championships & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v |mv-3052 3052  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL veldrijden 3052 / 3055 - Sport Wereldkampioenschappen Wielrennen 2002 & tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil. Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR cyclo-cross 3052 / 3055 - Sport 2002 Championnats du Monde Route UCI & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 |~ Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN cyclocross 3052 / 3055 - Sport 2002 UCI Road World Championships & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v» |mv-3053 3053  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3052 <M 3053 i




3/77 MV (JAY2002-2003) © 6y
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issue date ¥
NL vrouwentennis 3052 / 3055 - Sport Wereldkampioenschappen Wielrennen 2002 & tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR tennis féminin 3052 / 3055 - Sport 2002 Championnats du Monde Route UCI & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil. N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN women's tennis 3052 / 3055 - Sport 2002 UCI Road World Championships & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 |~ Phil- N°.1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3054 3054  |Nota-note 140 x140mm g o
NL mannentennis 3052 / 3055 - Sport Wereldkampioenschappen Wielrennen 2002 & tennis 19/01/2002 21/01/2002 — Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR tennis masculin 3052 / 3055 - Sport 2002 Championnats du Monde Route UCI & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 | Phil. N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN men's tennis 3052 / 3055 - Sport 2002 UCI Road World Championships & Tennis 19/01/2002 21/01/2002 |~ Phil- N°.1/2002 (pg. 4 - 5) —
v» |mv-3055 3055  |Nota-note 140 x140mm g o
3054 < 3055 <
—




4/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Kindertekening, mijn eerste zegel. 3056 - Promotie van de Filatelie 9/02/2002 11/02/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Dessin d'enfant, mon premier timbre. 3056 - Promotion de la philatélie 9/02/2002 11/02/2002 | Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Child's drawing, my first stamp. 3056 - Promotion of Philately 9/02/2002 11/02/2002 | Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3056 3056 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL 150 jaar Universiteit Antwerpen 3057 - Ruca & Ufsia 1852-2002 9/02/2002 11/02/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR 150 ans Université d'Anvers 3057 - Ruca & Ufsia 1852-2002 9/02/2002 11/02/2002 |~ Phil- N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN 150 years University of Antwerp 3057 - Ruca & Ufsia (1852-2002) 9/02/2002 11/02/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
\4 2 MV-3057 3057 |Nota-note 140 x140mm | bpost
3056 <v| 3057 <




5/77 MV (JAY2002-2003) © &y
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥V Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) da::/m\ll;ia:e - Date d'émission Info
Y -Issue date V¥
NL Restauraties / Nieuwe architectuur 3058 / 3060 - Brugge 2002 - Zegels uit V10-3058»>V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Restaurations / Nouvelle Architecture 3058 / 3060 - Bruges 2002 - Timbres de V10-3058» V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 |~ Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
EN Restorations / New Architecture 3058 / 3060 - Bruges 2002 - Stamps from V10-3058»> V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3058 3058 |Nota-note 140 x 140mm g o
NL Klassieke en hedendaagse muziek 3058 / 3060 - Brugge 2002 - Zegels uit V10-3058» V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Musique classique et contemporaine 3058 / 3060 - Bruges 2002 - Timbres de V10-3058» V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
EN Classical and contemporary music 3058 / 3060 - Bruges 2002 - Stamps from V10-3058»> V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v» |Mv-3059 3059 |Nota-note 140 x 140mm g 10t
3058 <v| 3059 <




6/77 MV (JAY2002-2003) © @
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam ce . . e N d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issuedate V

NL Klassieke tentoonstellingen / Hedendaagse kunst 3058 / 3060 - Brugge 2002 - Zegels uit V10-3058»V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 — Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —

FR Expositions Classiques / Art Contemporain 3058 / 3060 - Bruges 2002 - Timbres de V10-3058» V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —

EN Classic Exhibitions / Contemporary Art 3058 / 3060 - Bruges 2002 - Stamps from V10-3058»> V10-3060 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3060 3060 |Nota-note 140 x 140mm | oo

NL Dichteres Anna Bijns 3061 / 3062 - Vrouw en kunst - zegels uit V10-3061 & V10-3062 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4- 5) —

FR Poéte Anna Bijns 3061 / 3062 - Femme et art - timbres de V10-3061» V10-3062 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —

EN Poet Anna Bijns 3061 / 3062 - Woman and art - stamps from V10-3061» V10-3062 2/03/2002 4/03/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4-5) —
v»> |Mmv-3061 3061 |Nota-note 140 x 140mm g o

3060

<l 3061

7 C e thoetve Bovrk

S
S
N




7/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Schilderes Anna Boch 3061 / 3062 - Vrouw en kunst - zegels uit V10-3061 & V10-3062 2/03/2002 a/03/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR Peintre Anna Boch 3061 / 3062 - Femme et art - timbres de V10-3061»V10-3062 2/03/2002 a/03/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
EN Painter Anna Boch 3061 / 3062 - Woman and art - stamps from V10-3061»>V10-3062 2/03/2002 a/03/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
v |mv-3062 3062 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL het Eurotijdperk 3063 - Dag van de postzegel - zegel uit V10-3063 20/04/2002 22/04/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR I'ere de I'euro 3063 - Journée du Timbre - timbre de V10-3063 20/04/2002 22/0a/2002 |~ Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN the Euro era 3063 - Day of the Stamp - stamp from V10-3063 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v» |mv-3063 3063 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3062 3063 <




8/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Schippertje 3064 / 3068 - Honden - Zegels zonder vignet uit F3064/68 20/04/2002 22/04/2002 | Phil. Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR skipper 3064 / 3068 - Chiens - timbres sans vignette de F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN skipper 3064 / 3068 - Dogs - Stamps without vignette from F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v |mv-3064 3064 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Bouvier des Ardennes 3064 / 3068 - Honden - Zegels zonder vignet uit F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- Nr. 172002 (pg. 4 - 5) —
FR Bouvier des Ardennes 3064 / 3068 - Chiens - timbres sans vignette de F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 |~ Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Bouvier des Ardennes 3064 / 3068 - Dogs - Stamps without vignette from F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v» |Mmv-3065 3065 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3064 < 3065 i




9/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Sint-Hubertushond 3064 / 3068 - Honden - Zegels zonder vignet uit F3064/68 20/04/2002 22/04/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Chien Saint-Hubert 3064 / 3068 - Chiens - timbres sans vignette de F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Saint-Hubert dog 3064 / 3068 - Dogs - Stamps without vignette from F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v |mv-3066 3066 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Brussels Griffonnetje 3064 / 3068 - Honden - Zegels zonder vignet uit F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- Nr. 172002 (pg. 4 - 5) —
FR Griffon de Bruxelles 3064 / 3068 - Chiens - timbres sans vignette de F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 |~ Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Brussels Griffon 3064 / 3068 - Dogs - Stamps without vignette from F3064/68 20/04/2002 22/0a/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4-5) —
v» |Mmv-3067 3067 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3066 < 3067 i




10/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Vlinderhondje 3064 / 3068 - Honden - Zegels zonder vignet uit F3064/68 20/04/2002 22/04/2002 | Phil. Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Papillon 3064 / 3068 - Chiens - timbres sans vignette de F3064/68 20/04/2002 22/04/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Papillon 3064 / 3068 - Dogs - Stamps without vignette from F3064/68 20/04/2002 22/04/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3068 3068 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL holenduif - (Columba oenas) 3069 - Vogels - Holenduif 4/05/2002 6/05/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4-5) —
FR Pigeon colombe -(Columba cenas) 3069 - Oiseaux - Pigeon colombin 4/05/2002 6/05/2002 — Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN stock dove - (Columba oenas) 3069 - Birds - Stock Dove 4/05/2002 6/05/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v»> |Mv-3069 3069 |Nota-note 140 x 140mm g o
3068 <v| 3069 <




11/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
BY/B -Issuedate V
NL Albert II 3070 - Koninklijke Beeltenis Albert IT geen 4/0s/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Albert Il 3070 - Effigie Royale Albert IT aucun 4/05/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Albert Il 3070 - Royal Effigy Albert IT none 4/05/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3070 3070 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL Het Circus 3071 - Europa (Het Circus) - zegel uit V10-3071 4/05/2002 6/05/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4-5) —
FR Le cirque 3071 - Europe (Le Cirque) - timbre de V10-3071 4/05/2002 6/05/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN The circus 3071 - Europa (The Circus) - stamp from V10-3071 4/05/2002 6/05/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v» |mv-3071 3071 |Nota-note 140 x 140mm g o
147
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Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Hulp bij grote rampen 3072 - Het Rode Kruis - Zegel uit V15-3072 ( Niet vermeld in OBP) 4/05/2002 6/05/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Aide aux catastrophes majeures 3072 - La Croix-Rouge - Timbre du V15-3072 (pas mentionné COB) 4/05/2002 6/05/2002 |~ Phil- N°.1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Aid for major disasters 3072 - The Red Cross 4/05/2002 6/05/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3072 3072 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL met vignet 3073 - De Abdij van Leffe ( met & zonder vignet) - Zegel uit V15-3073 4/05/2002 6/05/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR L'Abbaye de Leffe 3073 - L'Abbaye de Leffe (avec & sans vignette) - Timbre de V15-3073 4/05/2002 6/05/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Leffe Abbey 3073 - The Abbey of Leffe (with & without vignette) - st. from V15-3073 4/05/2002 6/05/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
v» |mv-3073 3073  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3072 <«v| 3073 v
-




13/77

BL94 =166 x 140mm

MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:re'Stamp nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) o/ are oae demissio Info
pu/ps _Issue date ¥
NL Blok BL94 3074 / 3083 - Toerisme - De Kastelen van Belgié blok BL94 8/06/2002 6/05/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR Bloc BL94 3074 / 3083 - Tourisme - Les Chateaux de Belgique bloc BL94 8/06/2002 6/05/2002 |~ Phil- N°.1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Block BL94 3074 / 3083 - Tourism - The Castles of Belgium- block BL94 8/06/2002 6/05/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
v |mv-BL9a BL94 |Nota-note 166 x 140 mm|g oo
1 —
BL94 <




14 /77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Jumping 3084 / 3086 - Paarden 30/06/2002 2/07/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR saut 3086 - Chevaux 30/06/2002 2/07/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN jumping 3084 / 3086 - Horses 30/06/2002 2/07/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3084 3084 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL Mennen 3084 / 3086 - Paarden 30/06/2002 2/07/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4- 5) —
FR conduite 3086 - Chevaux - 30/06/2002 2/07/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN driving 3084 / 3086 - Horses 30/06/2002 2/07/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v»> |mv-3085 3085 |Nota-note 140 x 140mm g o
3084 <v| 3085 <




15/77 MV (JAY2002-2003) © my
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
Nr-N° V Beschruvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issue date V¥

NL Blok BL95 3084 / 3086 - Paarden - blok BL95 - 30/06/2002 2/07/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —

FR Bloc BL95 3086 - Chevaux - bloc BL95 30/06/2002 2/07/2002 | Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) =

EN Block BL95 3084 / 3086 - Horses - Block BL95 30/06/2002 2/07/2002 |~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-BL95 BL95 |Nota-note $125x90 © bpost

mm?

NL Scholekster - (Haematopus ostralegus) 3087 - Vogels 11/07/2002 15/07/2002 |~ Phil- Nr.1/2002 (pg. 4 - 5) —

FR Huitrier pie -(Haematopus ostralégus) 3087 - Oiseaux - Timbre de V10-3087 11/07/2002 15/07/2002 | Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) —

EN Oystercatcher -(Haematopus ostralegus) 3087 - Birds - Stamp from V10-3087 11/07/2002 15/07/2002 | Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) —
v» |Mmv-3087 3087 |Nota-note 140 x 140mm g ¢

BL95 <«v| 3087 v
BL95 =125 x 90mm




16 /77 MV (JAY2002-2003) © &y
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Verguld spoor 3088 / 3090 - De Guldensporenslag 11/07/2002 13/07/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Piste dorée 3088 / 3090 - La Bataille des Eperons d'Or - 11/07/2002 13/07/2002 |~ Phil- N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN golden track 3088 / 3090 - The Battle of the Golden Spurs 11/07/2002 13/07/2002 | Phil. N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3088 3088 |Nota-note 140 x 140mm g o
NL Broeltorens 3088 / 3090 - De Guldensporenslag 11/07/2002 13/07/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Broeltorens 3088 / 3090 - La Bataille des Eperons d'Or 11/07/2002 13/07/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4-5) —
EN "Broeltorens” 3088 / 3090 - The Battle of the Golden Spurs 11/07/2002 13/07/2002 | Phil. N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v» |Mv-3089 3089 |Nota-note 140 x 140mm g 10t
3088 <v| 3089 <
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BL96 =125 x 90mm

MV (JAY2002-2003) © M3
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
Nr-N° V Beschnjvmg - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum/date | e drémission Info
> w/pv/ps
-Issuedate V
NL Blok BL96 3088 / 3090 - De Guldensporenslag - blok BL96 11/07/2002 13/07/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Bloc BL96 3088 / 3090 - La Bataille des Eperons d'Or - bloc BL96 11/07/2002 13/07/2002 |~ Phil- N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN Block BL96 3088 / 3090 - The Battle of the Golden Spurs - bloc BL96 11/07/2002 13/07/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-BL96 BL96 |Nota-note $125x90 mm? g ot
I p—
BL96 <




18/77 MV (JAY2002-2003) © &3
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V¥
NL windmolen van: O.L.V.Lombeek (Roosdaal) 3091 / 3092 - Gemeenschappelijke uitgifte met Portugal 12/07/2002 14/07/2002 | Phil. Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR moulin a vent de : OLV - Lombeek (Roosdaal) 3091 / 3092 - Emission commun avec le Portugal - Timbres de V10-3091»V10-3092 12/07/2002 14/07/2002 | Phil. N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN windmill from:OLV - Lombeek (Roosdaal) 3091 / 3092 - Shared issue with Portugal - Stamps from V10-3091»>V10-3092 12/07/2002 1afo7/2002 [~ Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3091 3091  |Nota-note 140 x140mm g o
NL windmolen van: liha Do Faial-Aroren-Portugal 3091 / 3092 - Gemeenschappelijke uitgifte met Portugal 12/07/2002 14/07/2002 | Phil. Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR moulin a vent de: liha Do Faial-Aroren-Portugal 3091 / 3092 - Emission commun avec le Portugal - Timbres de V10-3091»V10-3092 12/07/2002 14/07/2002 | Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN windmill from: liha Do Faial-Aroren-Portugal 3091 / 3092 - Shared issue with Portugal - Stamps from V10-3091» V10-3092 12/07/2002 14/07/2002 — Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v> |Mv-3092 3092  [Nota-note 140x140mm g oo
3091 <v| 3092 <




19/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Kant uit Liedekerke 3091 / 3092 - Gemeenschappelijke uitgifte met Portugal 13/07/2002 15/07/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Dentelle de Liedekerke 3093 / 3094 - Emission commun avec la Croatie - Timbres de V10-3093 & V10-3094 | 13/07/2002 15/07/2002 | Phil. N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Lace from Liedekerke 3093 / 3094 - Joint issue with Croatia - Stamps of V10-3093 & V10-3094 13/07/2002 15/07/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3093 3093  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Kant van het eiland Pag 3091 / 3092 - Gemeenschappelijke uitgifte met Portugal 13/07/2002 15/07/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Coté de I'lle de Pag 3093 / 3094 - Emission commun avec la Croatie - Timbres de V10-3093 & V10-3094 | 13/07/2002 15/07/2002 | Phil. N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN side of the island of Pag 3093 / 3094 - Joint issue with Croatia - Stamps of V10-3093 & V10-3094 13/07/2002 15/07/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v» |mv-3094 3094  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3093 | 3094 i




20/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Balelandt 3095 - Jeugdfilatelie: Bakelandt - Zegel uit V10-3095 14/07/2002 16/07/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Balelandt 3095 - Philatélie jeunesse : Bakelandt - Timbre de V10-3095 14/07/2002 16/07/2002 |~ Phil- N°. 1 /2002 (pg. 4 - 5) —
EN Bakelandt 3005 - Youth Philately: Bakelandt - Stamp from V10-3095 14/07/2002 16/07/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3095 3095 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL beer met afgerukte poot 3006 - Rechten van het kind - Zegel uit V10-3096 28/09/2002 30/09/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4- 5) —
FR ours avec jambe coupée 3096 - Droits de I'enfant - Timbre de V10-3096 28/09/2002 30/09/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN bear with jerked off leg 3096 - Rights of the Child - Stamp from V10-3096 28/09/2002 30/09/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v»> |Mmv-3096 3096 |Nota-note 140 x 140mm g o
3095 <v| 3096 <




21/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Jean Rey 3097 - Jean Rey (1902-1983) - Zegel uit V10-3097 28/09/2002 30/09/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4- 5) —
FR Jean Rey 3007 - Jean Rey (1902-1983) - Timbre de V10-3097 28/09/2002 30/09/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Jean Rey 3007 - Jean Rey (1902-1983) - Stamp from V10-3097 28/09/2002 30/09/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3097 3097 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL Gelukkige verjaardag Prinses Elisabeth 3008 / 3100 - Gelukkige verjaardag Prinses Elisabeth 25/10/2002 4/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4- 5) —
FR Joyeux anniversaire Princesse Elisabeth 3098 / 3100 - Joyeux anniversaire Princesse Elisabeth 25/10/2002 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Happy Birthday Princess Elisabet 3008 / 3100 - Happy Birthday Princess Elisabeth - 25/10/2002 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v»> |mv-3098 3098 |Nota-note 140 x 140mm g o
3097 <v| 3098 <




22/77 MV (JAY2002-2003) © 6y
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --l)lja\i:i;t‘::::;:‘n Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Prinselijk paar met Prinses Elisabeth 3098 / 3100 - Gelukkige verjaardag Prinses Elisabeth 25/10/2002 4/11/2002 — Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Couple princier avec la princesse Elisabeth 3098 / 3100 - Joyeux anniversaire Princesse Elisabeth 25/10/2002 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Princely couple with Princess Elisabeth 3098 / 3100 - Happy Birthday Princess Elisabeth - 25/10/2002 aj11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v  |mv-3099 3099  |Nota-note 140 x140mm g o
NL Blok BL97 3098 / 3100 - Gelukkige verjaardag Prinses Elisabeth - blok BL97 25/10/2002 aj11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Bloc BL98 3098 / 3100 - Joyeux anniversaire Princesse Elisabeth - bloc BL97 25/10/2002 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Block BL97 3098 / 3100 - Happy Birthday Princess Elisabeth - block BL97 25/10/2002 aj11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v» |Mmv-BL97 BL97  |Nota-note £125x 90 mm? g e
3099 »=| BL97 <
BL97 =125 x90mm




23/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stam ve o . ae . e - Uitgifte datum
& P Nr-N° ¥V Beschruvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issuedate V
NL Blok BLO8 3101 / 3110 - Kerstmis en Nieuwjaar - blok BLO8 26/10/2002 28/10/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Bloc BLO8 3101 / 3110 - Noél et Nouvel An - Timbres du bloc BL98 26/10/2002 28/10/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Block BL98 3101 / 3110 - Christmas and New Year - block BL98 26/10/2002 28/10/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-BL98 BL98 |Nota-note 160 x © bpost
I 13Z.5mm?
BL98 <

BL98 =160 x 137,5mm




24 /77 MV (JAY2002-2003) © &3
zegeltmoresam? | vene v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> vfpvips - Issue date ¥
NL Blok BL99 3111 / 3130 - Een reis door de 20ste eeuw in 80 postzegels (4de deel) -blok BL99 26/10/2002 28/10/2002 |~ Phil. Nr. 1/ 2002 {pg. 4 - 5} —
FR Bloc BL99 .’;t;; / 3130 - Un voyage a travers le 20e siécle en 80 timbres (4éme partie) - bloc 26/10/2002 28/10/2002 |~ Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Block BL99 :t;; / 3130 - A journey through the 20th century in 80 stamps (4th part) - Block 25/10/2002 28/10/2002 — Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v  |mv-BL99 BL99  |Nota-note 200 x 166mm?|g ;¢
I I
BL99 i

BL99 =200 x 166mm




25/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'“amp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Koning Albert Il 3131 / 3134 - Koninklijke Beeltenis Albert IT geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Effigie Royale Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigie Albert IT aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Royal Effigy Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigy Albert II 25/10/2002 a/11/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv3131 3131  |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Koning Albert Il 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR Effigie Royale Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigie Albert IT aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Royal Effigy Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigy Albert II 26/10/2002 a/11/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v> |Mmv-3132 3132 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3131 <v| 3132 <
-




26/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Koning Albert Il 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR Effigie Royale Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigie Albert IT aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Royal Effigy Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigy Albert II 26/10/2002 a/11/2002 | Phil- N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3133 3133 |Nota-note 140 x 140mm g o
NL Koning Albert Il 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Effigie Royale Albert II 3131 / 3134 - Royal Effigie Albert IT aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Royal Effigy Albert Il 3131 / 3134 - Royal Effigy Albert II none 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v> |Mv-3134 3134 |Nota-note 140 x 140mm g 10t
3133 <v| 3134 <




27/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Turkse Tortel - (Streptopelia decaocto) 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen 4/11/2002 — Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Tourterelle turque -(Streptopelia decaocto) 3135 / 3140 - Oiseaux - Timbre N° 3135 de V10-3135 aucun 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Collared Dove -(Streptopelia decaocto) 3135 / 3140 - Birds - Stamp N° 3135 from V10-3135 none 4/11/2002 — Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3135 3135 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL Zwarte Stern - (Chlidonias niger) 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 |~ Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR Guifette noire. -(Chlidonia niger) 3135 / 3140 - Oiseaux - Timbre N° 3135 de V10-3135 aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Black tern. - (Chlidonia niger) 3135 / 3140 - Birds - Stamp N° 3135 from V10-3135 none 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v» |Mmv-3136 3136  |Nota-note 140 x 140mm g o
3135 | 3136 S 1Y




28 /77 MV (JAY2002-2003) © my
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Turkse Tortel - (Streptopelia decaocto) 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen 4/11/2002 — Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Chevalier gambetter -(Streptopelia decaocto) 3135 / 3140 - Oiseaux - Timbre N° 3135 de V10-3135 aucun 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Redshank -(Streptopelia decaocto) 3135 / 3140 - Birds - Stamp N° 3135 from V10-3135 none a/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
v |mv-3137 3137  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Tapuit - (Oenanthe oenanthe) 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR Traquet motteux -(Oenanthe oenanthe) 3135 / 3140 - Oiseaux - Timbre N° 3135 de V10-3135 aucun 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Northern Wheatear -(Oenanthe oenanthe) 3135 / 3140 - Birds - Stamp N° 3135 from V10-3135 none 4/11/2002 — Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v> |Mv-3138 3138  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3137 <M 3138 2 1%




29/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Bontbekplevier - (Charadrius hiaticula) 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
FR rand gravelot - (Charadrius hiaticula) 3135 / 3140 - Oiseaux - Timbre N° 3135 de V10-3135 aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Ringed plover.- (Charadrius hiaticula) 3135 / 3140 - Birds - Stamp N° 3135 from V10-3135 none 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3139 3139 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL Kemphaan - (Calidris pugnax) 3135 / 3140 - Vogels - Zegel 3135 uit V10-3135 geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 -5) —
FR Combattant varié - (Calidris pugnax) 3135 / 3140 - Oiseaux - Timbre N° 3135 de V10-3135 aucun 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
EN Ruff - (Calidris pugnax) 3135 / 3140 - Birds - Stamp N° 3135 from V10-3135 none 4/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
v»> |mv-3140 3140 |Nota-note 140 x 140mm g o
3139 <v| 3140 <




30/77 MV (JAY2002-2003) © @3
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam ee o . - I d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> vu/pu/ps -Issue date V¥
NL Boekje B41 3141 - Bloemen: Crocus Vernus - zelfklevende zegels (€0,49): boekje B41. geen a/11/2002 | Phil- Nr. 1/2002 (pg. 4 - 5) —
3141 - Fleurs : Crocus Vernus - Timbres autocollants (pas d'empreinte de valeur : = Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ==
FR Carnet B41 0,49 €): Carnet B41. aucun 4/11/2002
EN Booklet B41 3141 - Flowers: Crocus Vernus - booklet B41. none a/11/2002 | Phil- N°. 1/2002 (pg. 4 -5) —
?
v |mv-Ba1 B41 |Nota-note 166 x 60mm? | oot
| | I
B41 i
B41 =166 x 60mm




31/77 MV (JAY2002-2003) © 03

. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam .o . . - . L. datum/dat
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issue date V¥
NL De bonte krokus - (Crocus vernus) 3142 - Bloemen: Crocus Vernus - rolzegels: doosje met 100 zegels. geen 4/11/2002 = Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
FR Crocus Vernus - (Crocus vernus) 3142 - Fleurs : Crocus Vernus - Timbres en roulleaux : boite de 100 timbres. aucun 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
EN Crocus Vernus - (Crocus vernus) 3142 - Flowers: Crocus Vernus - stamps on a roll: box with 100 stamps. none 4/11/2002 — Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v |mv-3142 3142  |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL rouwzegel 3143 - Rouwzegel zelfde zegel als 3045 maar in Prior-versie. geen 4/11/2002 | Phil. Nr. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
— — = - - - : - T e
FR timbre de deuil 3143 - Timbre de deuil - type N° 3045 mais en version Prior. (pas d'empreinte de aucun 4/11/2002 = Phil. N°. 1 / 2002 (pg. 4 - 5) ==
valeur : valeur 0,49 €)
EN mourning stamp 3142 - Flowers: Crocus Vernus - stamps on a roll: box with 100 stamps. none 4/11/2002 = Phil. N°. 1/ 2002 (pg. 4 - 5) —
v> |mv-3143 3143 |Nota-note 140 x 140mm g ¢

3142 | 3143 Y




32/77 MV (JAY2002-2003) @@
zegeltmoresam? | vene v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> wo/pu/ps -Issue date W
NL Nero en zijn geniale zoon Adhemar 3144 / 3145 - Marc Sleen 80 jaar - Zegel 3144 uit V10-3144 30/12/2002 BRI 1l N 1 jeuai(pe 4 )
FR Marc Sleen 80 ans 3144 /3145 - Marc Sleen 80 ans - Timbre N° 3144 de V10-3144 - 30/12/2002 2/01/2003 | Phil. N°. 1/2003 (pg.4-7) —
EN Nero and his genius son Adhemar ?ri?: éitiSB-L;/I;Orc Sleen 80 years - Stamp N° 3144 out V10-3144 - stamp N° 3145 hone 2/01/2003 — Phil. N°. 1 / 2003 (pg. 4 - 7) —
v |mv-3144 3144  |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Blok BL100 3144 / 3145 - Marc Sleen 80 jaar - blok BL100 30/12/2002 2/01/2003 |~ Phil- Nr.1/2003 (pg. 4-7) —
FR Marc Sleen 80 ans 3144 /3145 - Marc Sleen 80 ans - Timbre N° 3144 de V10-3144 - 30/12/2002 2/01/2003 |~ Phil-N°.1/2003 (pg.4-7) —
EN Block BL100 3144 /3145 - Marc Sleen 80 years - block BL100 none 2/01/2003 |~ Phil-N°.1/2003 (pg. 4-7) —
v» |mv-BL100 BL100 |Nota-note 125 x90mm? g st
3144 <v| BL100 <
BL100 =125 x90mm




33/77 MV (JAY2002-2003) © my
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam ee o . - . L. d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps :
-Issue date V¥

NL De wereld van Henry van de Velde 3146 / 3149 - De wereld van Henry van de Velde 23/01/2003 25/01/2003 | Phil. Nr. 1/ 2003 (pg. 8 - 11) —
FR Le monde d'Henry van de Velde 3144 /3145 - Marc Sleen 80 ans - Timbre N° 3144 de V10-3144 - 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 8- 11) —
" N 3146 / 3149 - The world of Henry van de Velde - Stamps N° 3146 / 3148 from V10- = Phil. N°. 1 / 2003 (pg. 8 - 11) =

EN Tervuren "La nouvelle maison 3146 / V10-3147 / V10-3148 none 25/01/2003
v |mv-3146 3146 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Paviljoen wereldtentoonstelling Parijs 3146 / 3149 - De wereld van Henry van de Velde 23/01/2003 25/01/2003 | Phil. Nr.1/2003 (pg. 8 - 11) —
FR Pavillon Exposition Universelle Paris 3144 /3145 - Marc Sleen 80 ans - Timbre N° 3144 de V10-3144 - 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 8- 11) —
. . - 3146 / 3149 - The world of Henry van de Velde - Stamps N° 3146 / 3148 from V10- = Phil. N°. 1 / 2003 (pg. 8 - 11) =

EN Paris World Exhibition Pavilion 3146 / V10-3147 / V10-3148 30/12/2002 25/01/2003
v» |Mv-3147 3147 |Nota-note 140 x 140mm g ot

3146 | 3147 <




34/77 MV (JAY2002-2003) © @
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam ce . . e . L. d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> O -Issuedate V
NL "Boekentoren" Gent 3146 / 3149 - De wereld van Henry van de Velde 23/01/2003 25/01/2003 | Phil. Nr.1/2003 (pg. 8 - 11) —
FR "Boekentoren" Gand 3144 /3145 - Marc Sleen 80 ans - Timbre N° 3144 de V10-3144 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/2003 (pg. 8 - 11) —
" " 3146 / 3149 - The world of Henry van de Velde - Stamps N° 3146 / 3148 from V10- — Phil. N°. 1/ 2003 (pg. 8 - 11) —
EN Book Tower" Ghent 3146 / V10-3147 / V10-3148 30/12/2002 25/01/2003
v |mv-3148 3148 |Nota-note 140 x 140mm g o
NL Blok BL101 3146 / 3149 - De wereld van Henry van de Velde 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- Nr. 1/2003 (pg. 8- 11) —
- - 1 o - - H o - o
FR Bloc BL101 i|10‘:;43/|_31:t';:)5 Marc Sleen 80 ans - Timbre N° 3144 de V10-3144 - timbre N° 3145 du 23/01/2003 25/01/2003 = Phil. N°. 1 / 2003 (pg. 8 - 11) ==
EN Block BL101 3146 / 3149 - The world of Henry van de Velde - block BL101 23/01/2003 25/01/2003 |~ Phil- N°. 1/2003 (pg. 8 - 11) —
?
v» |Mv-BL101 BL101 |Nota-note 90 x 125mm? o oo
3148 <™v| BL101 M
BL101 = 90 x 125mm




35/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Brandweerman 3150 / 3155 - Een hart voor ... - Zegels uit F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- Nr. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
FR Pompier 3150 / 3155 - Coup de coeur pour ... - Timbres de F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 12 - 15) —
EN Fireman 3150 / 3155 - A heart for... - Stamps from F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 12 - 15) —
v |mv-3150 3150 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Politie 3150 / 3155 - Een hart voor ... - Zegels uit F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- Nr. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
FR La police 3150 / 3155 - Coup de coeur pour ... - Timbres de F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 12 - 15) —
EN Police 3150 / 3155 - A heart for... - Stamps from F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |~ Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
v» |mv-3151 3151  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3150 < 3151 i
-




36/77 MV (JAY2002-2003) @@
zegeltmoresam | ne v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL De civiele bescherming 3150 / 3155 - Een hart voor ... - Zegels uit F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- Nr.1/2003 (pg. 12 - 15) —
FR La protection civile 3150 / 3155 - Coup de coeur pour ... - Timbres de F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
EN Civil Defence 3150 / 3155 - A heart for... - Stamps from F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
v |mv-3152 3152  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Verpleging 3150 / 3155 - Een hart voor ... - Zegels uit F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |~ Phil- Nr. 1/ 2003 (pg. 12 - 15) —
FR Personel soignant 3150 / 3155 - Coup de coeur pour ... - Timbres de F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
EN Nursing 3150 / 3155 - A heart for... - Stamps from F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |~ Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
v» |mv-3153 3153  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3152 85 A= »=| 3153 gl >
W e L 3




37/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
> Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
BY/B -Issuedate V
NL De postbode 3150 / 3155 - Een hart voor ... - Zegels uit F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- Nr. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
FR La Poste 3150 / 3155 - Coup de coeur pour ... - Timbres de F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |— Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
EN The mailman 3150 / 3155 - A heart for... - Stamps from F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |— Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
v |mv-3154 3154 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL st-Valintijn 3150 / 3155 - Een hart voor ... - Zegels uit F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- Nr. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
FR St-Valintin 3150 / 3155 - Coup de coeur pour ... - Timbres de F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 |— Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
EN St-Valintin 3150 / 3155 - A heart for... - Stamps from F3150/55 23/01/2003 25/01/2003 | Phil- N°. 1/2003 (pg. 12 - 15) —
\4 2 MV-3155 3155 |Nota-note 140 x140mm | bpost
e g ’4) s
o, 3 V%
3154 . ,%f | 3155 ] 7
- i
. ) b —— of




38/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Hector Berlioz 3156 - Hector Berlioz - Zegel uit V10-3156 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- Nr. 1/ 2003 (pg. 16 - 17) —
FR Hector Berlioz 3156 - Hector Berlioz - Timbre de V10-3156 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 16 - 17) —
EN Hector Berlioz 3156 - Hector Berlioz - Stamp from V10-3156 23/01/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 16 - 17) —
v |mv-3156 3156 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Bolspelen 3157 / 3158 - Volkspelen - Zegels 3157 / 3158 uit V10-3157 & V10-3158 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- Nr. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
FR jeux de boules 3157 / 3158 - Jeux Folkloriques - Timbres N° 3157 / 3158 de V10-3157 & V10-3158 | 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
EN ball games 3157 / 3158 - Folk Games - Stamps N° 3157 / 3158 from V10-3157 & V10-3158 23/01/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
v» |mv-3156 3156  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3156 <M 3156 i




39/77 MV (JAY2002-2003) @@
zegeltmoresam? | vene v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Volkspelen 3157 / 3158 - Volkspelen - Zegels 3157 / 3158 uit V10-3157 & V10-3158 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- Nr. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
FR tir a I'arc 3157 / 3158 - Jeux Folkloriques - Timbres N° 3157 / 3158 de V10-3157 & V10-3158 | 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
EN archery 3157 / 3158 - Folk Games - Stamps N° 3157 / 3158 from V10-3157 & V10-3158 23/01/2003 24/02/2003 | Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
v |mv-3158 3158 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Blok BL102 3159 - Volkspelen (deel 2: duivensport) - Zegel uit blok BL102 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- Nr. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
FR Bloc BL102 3159 - Jeux folkloriques (partie 2 : colombophilie) - bloc BL102 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
EN Block BL102 3159 - Folk Games (part 2: pigeon sport) - block BL102 22/02/2003 24/02/2003 |~ Phil- N°. 1/ 2003 (pg. 18 - 20) —
v» |mv-BL102 BL102 |Nota-note 190 x 125mm? |g 00
3158 <] BL102 <
BL102 =90 x 125mm




40/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date _-Dllai:i;t‘::::;:\n Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Universiteiten 3160 / 3161 - Universiteiten - Zegels 3160 / 3161 uit V10-3160 & V10-3161 15/03/2003 17/03/2003 | Phil- Nr. 2/ 2003 (pg. 2 - 5) —
FR Universités 3160 / 3161 - Universités - Timbres N° 3160 / 3161 de V10-3160 & V10-3161 15/03/2003 17/03/2003 | Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 2 - 5) —
EN AIMs (1853-2003) 3160 / 3161 - Universities - Stamps N° 3160 / 3161 from V10-3160 & V10-3161 22/02/2003 17/03/2003 | Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 2 - 5) —
v |mv-3160 3160 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Universiteiten 3160 / 3161 - Universiteiten - Zegels 3160 / 3161 uit V10-3160 & V10-3161 15/03/2003 17/03/2003 | Phil- Nr. 2/ 2003 (pg. 2 - 5) —
FR Universités 3160 / 3161 - Universités - Timbres N° 3160 / 3161 de V10-3160 & V10-3161 15/03/2003 17/03/2003 | Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 2 - 5) —
EN Solvay Business School 3160 / 3161 - Universities - Stamps N° 3160 / 3161 from V10-3160 & V10-3161 22/02/2003 17/03/2003 | Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 2 - 5) —
v» |mv-3161 3161 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3160 3161 :




41/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Grote bonte specht - (Dendrocopos major) 3162 - Vogels : Grote bonte specht 29/03/2003 31/03/2003 |~ Phil. Nr. 2 / 2003 (pg. 16 ) —
FR Pic épeiche -(Dendrocope majeur) 3162 - Oiseaux : Pic épeiche 29/03/2003 31/03/2003 |~ Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 16 ) —
EN Great Spotted Woodpecker -(Dendrocopos major) 3162 - Birds : Great Spotted Woodpecker 22/02/2003 31/03/2003 | Phil. N°. 2 / 2003 (pg. 16 ) —
v |mv-3162 3162 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Opa Fons, redder 3163 / 3165 - Rode Kruis - Zegels uit F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |~ Phil- Nr. 2/ 2003 (pg. 6 - 9) —
FR Papy Fernand, sauveteur 3163 / 3165 - Croix-Rouge - Timbres de F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |~ Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN Grandpa Fons, rescuer 3163 / 3165 - Red Cross - Stamps from F3163/65 15/03/2003 31/03/2003 | Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 6 -9) —
v» |mv-3163 3163  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3162 <v| 3163 <




42/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
> nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) deumitlare | pate aremission Info
Y -Issue date V¥
NL Pilou brengt licht. 3163 / 3165 - Rode Kruis - Zegels uit F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |~ Phil- Nr. 2/ 2003 (pg. 6 - 9) —
FR Pilou apporte la lumiére. 3163 / 3165 - Croix-Rouge - Timbres de F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |— Phil- N°. 2 /2003 (pg. 6 - 9) —
EN Pilou brings light. 3163 / 3165 - Red Cross - Stamps from F3163/65 15/03/2003 31/03/2003 |— Phil- N°. 2 /2003 (pg. 6 - 9) —
v |mv-3164 3164 |Nota-note 140 x 140mm | oo
NL Stam snelt om hulp. 3163 / 3165 - Rode Kruis - Zegels uit F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |~ Phil- Nr. 2 /2003 (pg. 6 - 9) —
FR Stam appelle au secours 3163 / 3165 - Croix-Rouge - Timbres de F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |— Phil- N°. 2 /2003 (pg. 6 - 9) —
EN "Stam" rushes for help. 3163 / 3165 - Red Cross - Stamps from F3163/65 29/03/2003 31/03/2003 |— Phil- N°. 2 /2003 (pg. 6 - 9) —
v» |Mmv-3165 3165 |Nota-note 140 x 140mm g o
3164 <v| 3165 <




43/77 MV (JAY2002-2003) © @
. - Uitgifte datum
Zegel't'm:re'smmp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i 'Dafsﬂfz::j"“v Info
NL Internationale Floralién van Luik 3166 - Bloemen - Zegel uit V10-3166 26/04/2003 28/04/2003 | Phil- Nr. 2/2003 (pg. 10 - 12) —
FR Floralies Internationales de Liege 3166 - Fleurs - Timbre de V10-3166 26/04/2003 28/04/2003 | Phil- N°. 2/2003 (pg. 10 - 12) —
EN International Floralies of Liege 3166 - Flowers - Stamp from V10-3166 29/03/2003 28/04/2003 | Phil- N°. 2/ 2003 (pg. 10 - 12) —
v |mv-3166 3166  |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Georges Simenon (100st geboorteverjaardag) 3167 / 3169 - Georges Simenon (100st geboorteverjaardag) - 26/04/2003 28/04/2003 | Phil. Nr. 2 / 2003 (pg. 12- 15 ) —
FR Georges Simenon (100st geboorteverjaardag) gig; { 3169 - Georges Simenon (100e anniversaire) - Timbres de V10-3167 & V10- 26/04/2003 28/04/2003 — Phil. N°. 2 / 2003 (pg. 12 - 15 ) =
EN poster "Maigret lays a trap" gig; / 3168 - Georges Simenon (100th birthday) - Stamps from V10-3167 & V10- 29/03/2003 28/04/2003 | Phil. N°. 2 / 2003 (pg. 12 - 15 ) —
v» |Mmv-3167 3167 |Nota-note 140 x 140mm g ot
WELGIQUEBELGIE
3166 3167




44 /77 MV (JAY2002-2003) © &3
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --l)lja\i:i;t‘::::;:‘n Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL affiche "De Kat" 3167 / 3169 - Georges Simenon (100st geboorteverjaardag) - 26/04/2003 28/04/2003 | Phil. Nr. 2 / 2003 (pg. 12- 15 ) —
FR affiche "Le chat" gig; { 3169 - Georges Simenon (100e anniversaire) - Timbres de V10-3167 & V10- 26/04/2003 28/04/2003 — Phil. N°. 2 / 2003 (pg. 12 - 15 ) =
EN poster "The Cat" gig; / 3168 - Georges Simenon (100th birthday) - Stamps from V10-3167 & V10- 29/03/2003 28/04/2003 — Phil. N°. 2 / 2003 (pg. 12 - 15 ) —
v |mv-3168 3168 |Nota-note 140 x140mm g o
NL Blok BL103 3167 / 3169 - Georges Simenon (100st geboorteverjaardag) - 26/04/2003 28/04/2003 — Phil. Nr. 2 / 2003 (pg. 12- 15 ) —
FR Bloc BL103 3167 / 3169 - Georges Simenon (100e anniversaire) - bloc BL103 26/04/2003 28/04/2003 | Phil. N°. 2 / 2003 (pg. 12-15 ) —
EN Block BL103 3167 / 3168 - Georges Simenon (100th birthday) - Block BL103 26/04/2003 28/04/2003 |~ Phil- N°. 2/2003 (pg. 12-15) —
v»> |Mv-BL103 BL103 |Nota-note 90X 125mm? g poos
3168 BL103 i
BL103 =90 x 125mm
—




45 /77 MV (JAY2002-2003) © @3
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam .o . . - I d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issue date V¥
NL Beiaard Mechelen 3170 / 3171 - Gemeenschappelijke uitgifte met de Russische Federatie 10/05/2003 12/05/2003 | Phil. Nr. 3 / 2003 (pg. 4 - 7) —
FR Carillon Malines 3170 / 3171 - Emission commun avec la Fédération de Russie - Timbres de 10/05/2003 12/05/2003 = Phil. N°. 3 /2003 (pg. 4-7) =
F3170/71

EN Carillon of Mechelen 3170 / 3171 - Common issue with the Russian Federation - Stamps from F3170/71 26/04/2003 12/05/2003 | Phil. N°. 3 / 2003 (pg. 4-7) —
v |mv-3170 3170 |Nota-note 140 x 140mm  |giros

NL Beiaard Sint-Petersburg 3170 / 3171 - Gemeenschappelijke uitgifte met de Russische Federatie 10/05/2003 12/05/2003 — Phil. Nr. 3/ 2003 (pg. 4 - 7) —

FR Carillon de Saint-Pétersbourg .:?I’Z;)O//.’;ijl - Emission commun avec la Fédération de Russie - Timbres de 10/05/2003 12/05/2003 = Phil. N°. 3 /2003 (pg. 4-7) =

EN Saint Petersburg Carillon 3170 / 3171 - Common issue with the Russian Federation - Stamps from F3170/71 26/04/2003 12/05/2003 | Phil. N°. 3 / 2003 (pg. 4-7) —
v» |mv-3171 3171  |Nota-note 140 x 140mm g ot

3170 | 3171 m




46 /77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Dag van de postzegel: Mail-art 3172 - Dag van de postzegel: Mail-art - Zegel uit V10-3172 17/05/2003 19/05/2003 | Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 8 - 9) —
FR Journée du Timbre : Mail-art 3172 - Journée du Timbre : Mail-art - Timbre de V10-3172 17/05/2003 19/05/2003 | Phil. N°. 3 /2003 (pg. 8 - 9) —
EN Mailart 3172 - Day of the Stamp: Mail-art - Stamp from V10-3172 26/04/2003 19/05/2003 | Phil- N°. 3 /2003 (pg. 8-9) —
v |mv-3172 3172  |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Jeugdfilatelie: De Koene Ridder 3173 - Jeugdfilatelie: De Koene Ridder - Zegel uit V10-3173 17/05/2003 19/05/2003 |~ Phil Nr. 3 /2003 (pg. 10 - 13) —
FR Philatélie jeunesse : Le Chevalier Ardent 3173 - Philatélie jeunesse : Le Chevalier Ardent - Timbre de V10-3173 17/05/2003 19/05/2003 | Phil. N°. 3 / 2003 (pg. 10 - 13) —
EN «The Cow Knight» :1;: - Youth Philately: «De Koene Ridder» - «The Cow Knight» - stamp from V10- 10/05/2003 19/05/2003 — Phil. N°. 3 / 2003 (pg. 10 - 13) —
v» |mv-3173 3173 |Nota-note 140 x 140mm g ot
BELGIE BELGIOVE 0,49
3172 | 3173




47777 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'“amp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Calciet 3174 / 3178 - Natuur: mineralen - Zegels uit F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 |~ Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
FR calcite 3174 / 3178 - Nature : Minéraux - Timbres de F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
EN calcite 3174 / 3178 - Nature: Minerals - Stamps from F3174/78 10/05/2003 30/06/2003 |~ Phil- N°.3/2003 (pg. 14 - 16) —
v |mv-3174 3174  |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Kwarts 3174 / 3178 - Natuur: mineralen - Zegels uit F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 |~ Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
FR Quartz 3174 / 3178 - Nature : Minéraux - Timbres de F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
EN Quartz 3174 / 3178 - Nature: Minerals - Stamps from F3174/78 17/05/2003 30/06/2003 |~ Phil- N°. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
v» |MV-3175 3175 [Nota-note 140 x 140mm |, bpost
3174 <v| 3175 wm




48 /77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:'e'“amp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V
NL Bariet 3174 / 3178 - Natuur: mineralen - Zegels uit F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 |~ Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
FR barytine 3174 / 3178 - Nature : Minéraux - Timbres de F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
EN barite 3174 / 3178 - Nature: Minerals - Stamps from F3174/78 17/05/2003 30/06/2003 |~ Phil- N°.3/2003 (pg. 14 - 16) —
v |mv-3176 3176 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Galeniet 3174 / 3178 - Natuur: mineralen - Zegels uit F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 |~ Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
FR galene 3174 / 3178 - Nature : Minéraux - Timbres de F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
EN galena 3174 / 3178 - Nature: Minerals - Stamps from F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 |~ Phil- N°. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
v» |MV-3177 3177 |Nota-note 140 x 140mm |, bpost
3176 | 3177 <




49/77 MV (JAY2002-2003) © &y
Zegel-timbre-stamp R e . L. L. - Uitgifte datum
Nr-N° ¥V Beschruvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issuedate V

NL Turkoois 3174 / 3178 - Natuur: mineralen - Zegels uit F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 14 - 16) —
FR Turquoise 3174 / 3178 - Nature : Minéraux - Timbres de F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3/2003 (pg. 14 - 16) —
EN Turquoise 3174 / 3178 - Nature: Minerals - Stamps from F3174/78 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3/2003 (pg. 14 - 16) —

v |mv-3178 3178  |Nota-note 140 x 140mm g o
NL de Belgische kust 3179 - Europa: Affichekunst - Zegel uit V10-3179 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- Nr. 3 /2003 (pg. 18 - 19) —
FR la cote belge 3179 - Europe : L'art de I'affiche - Timbre de V10-3179 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3/2003 (pg. 18 - 19) —
EN the Belgian coast 3179 - Europe: Poster Art - Stamp from V10-3179 28/06/2003 30/06/2003 | Phil- N°. 3/2003 (pg. 18 - 19) —

v» |Mv-3179 3179 |Nota-note 140 x 140mm g 10t

3178

<M

3179

i




50/77 MV (JAY2002-2003) © &3
Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V¥
NL Viooltje - (Viola) 3180 / 3183 - Gepersonaliseerde zegels. ../6/2003 ../6/2003 — Phil. Nr.4 / 2003 (pg. 43) —
FR Violet -(Alto) 3180 / 3183 - Timbres personnalisés. (pas d'empreinte de valeur : valeur 0,49 €) ../6/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
EN Violet -(Viola) 3180 / 3183 - Personalized stamps. (no value imprint: value €0.49) 28/06/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
v |mv-3180 3180 |Nota-note 140 x140mm g o
NL Witte posthoorn 3180 / 3183 - Gepersonaliseerde zegels. ../6/2003 ../6/2003 — Phil. Nr.4 / 2003 (pg. 43) —
FR Cornet blanc 3180 / 3183 - Timbres personnalisés. (pas d'empreinte de valeur : valeur 0,49 €) ../6/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
EN white post horn 3180 / 3183 - Personalized stamps. (no value imprint: value €0.49) 28/06/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
v |Mv-3181 3181  [Nota-note 140x140mm g oo
3180 «w| 3181 <




51/77 MV (JAY2002-2003) © 6y
Zegel-timbre-stamp R ve o . ae . e - Uitgifte datum
Nr-N° V Beschruvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issuedate V¥
NL Rode posthoorn 3180 / 3183 - Gepersonaliseerde zegels. ../6/2003 ../6/2003 — Phil. Nr.4 / 2003 (pg. 43) —
FR cornet rouge 3180 / 3183 - Timbres personnalisés. (pas d'empreinte de valeur : valeur 0,49 €) ../6/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
EN red post horn 3180 / 3183 - Personalized stamps. (no value imprint: value €0.49) 28/06/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
v |mv-3182 3182  |Nota-note 140 x 140mm g 5,
NL posthoorn+PRIOR 3180 / 3183 - Gepersonaliseerde zegels. ../6/2003 ../6/2003 — Phil. Nr.4 / 2003 (pg. 43) —
FR cornet rouge+PRIOR 3180 / 3183 - Timbres personnalisés. (pas d'empreinte de valeur : valeur 0,49 €) ../6/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
EN post horn with PRIOR 3180 / 3183 - Personalized stamps. (no value imprint: value €0.49) ../6/2003 ../6/2003 — Phil. N°.4 / 2003 (pg. 43) —
v> |mv-3183 3183  |Nota-note 140 x 140mm g ¢
3182 «v| 3183 -
)
= ..




52/77 MV (JAY2002-2003)
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stamp R - e e e e datum/date o
> Nr-N° V Beschruvmg - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) W/pv/ps - Date d'émission Info
-Issuedate V¥

NL Blok BL104 3184 / 3193 - This is Belgium - blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) =

FR Bloc BL104 3184 / 3193 - This is Belgium - bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

EN Block BL104 3184 / 3193 - This is Belgium - block BL104 ../6/2003 7/07/2003 = Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) ==

v [mv-BL104 | BL104 [Nota-note | ]£166 x 200mm?]© bpost

| <5 [
BL104 Ul

BL104 =166 x 200mm




53/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> wo/pu/ps -Issue date W
NL Het Bruidskleed van Paul Delvaux - Koksijde 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
FR La robe de mariée de Paul Delvaux - Coxyde 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 2 -5) —
EN The Bridal Gown of Paul Delvaux - Koksijde 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 ./6/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v |mv-3184 3184  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Stadhuis van Oudenaarde 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- Nr. 4 /2003 (pg. 2 - 5) —
FR Hatel de Ville d'Audenarde 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 2 -5) —
EN Oudenaarde Town Hall 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 ../6/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v» |mv-3185 3185 |Nota-note 140 x 140mm g ot

3184

<M

3185




54/77 MV (JAY2002-2003) © 03

Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> wo/pu/ps -Issue date W

NL Stadhuis van Vilvoorde "De vuist" van Rik Poot 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

FR Hétel de Villede Vilvorde "Le poing" de Rik Poot 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

EN City Hall of Vilvoorde "The fist" by Rik Poot 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v |mv-3186 3186 |Nota-note 140 x 140mm g 0t

NL Kasteel en Speelkaarten in Turnhout 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

FR Chateau et cartes 3 jouer a Turnhout 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

EN Castle and Playing Cards in Turnhout 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v» |mv-3187 3187  |Nota-note 140 x 140mm g ot

3186 =| 3187 i




55/77 MV (JAY2002-2003) © 03

. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam .o . . - I d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issue date V¥
NL Ambiorix/Galo Romeins Museum in Tongeren 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) =
FR Musée romain Ambiorix/Galo a Tongres 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
EN Ambiorix/Galo Roman Museum in Tongeren 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v |mv-3188 3188 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Fontein van Pol Buryl Schachttore in La Louviére 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- Nr. 4 /2003 (pg. 2 - 5) —
FR Fontaine de Pol Buryl Schachttore a La Louviére 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
EN Fountain of Pol Buryl Schachttore in La Louviére 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v» |mv-3189 3189  |Nota-note 140 x 140mm g ¢
3
3188 3 - | 3189 w
@
g
mig




56/77 MV (JAY2002-2003) © 03

Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V

NL stadhuis en Leeuw vanWaterloo Brain-I'Alleud 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

FR Hétel de Ville et Lion de Waterloo Brain-I'Alleud 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 /2003 (pg. 2 - 5) —

EN City Hall and Lion of Waterloo Brain-I'Alleud 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v |mv-3190 3190 |Nota-note 140 x 140mm g 0t

NL Bossen en Memorandum van de Mardasson in Bastogne 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

FR Adolf Sax ! Citadelle - Dinant 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 /2003 (pg. 2 - 5) —

EN Adolphe Sax! Citadel - Dinant 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v» |mv-3191 3191  |Nota-note 140 x 140mm g ot

3190 | 3191 <




57/77 MV (JAY2002-2003) © 03

Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V

NL HogeVeenmoeras / Biichelturm - Sankt Vith 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

FR Foréts et Mémorandum du Mardasson 3 Bastogne 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 /2003 (pg. 2 - 5) —

EN Forests and Memorandum of the Mardasson in Bastogne 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v |mv-3192 3192  |Nota-note 140 x 140mm g 0t

NL Adolphe Sax! Citadel - Dinant 3184 / 3193 - This is Belgium - Zegels uit blok BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- Nr. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —

FR Marécage de haute tourbe / Biichelturm - Sankt Vith 3184 / 3193 - This is Belgium - Timbres du bloc BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 /2003 (pg. 2 - 5) —

EN Adolphe Sax! Citadel - Dinant 3184 / 3193 - This is Belgium - Stamps from block BL104 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 2 - 5) —
v» |mv-3193 3193  |Nota-note 140 x 140mm g ot

3192 <] 3193 <




58/77 MV (JAY2002-2003) © 03

Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> vfpvips - Issue date ¥

NL Toerisme: populaire standbeelden 3194 / 3198 - Toerisme: populaire standbeelden 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —

FR Jan Peirelinck, Travailleur saisonnier a Rillaar 3194 / 3198 - Tourisme : Statues populaires - Timbres de V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 8 - 9) —

EN Jan Peirelinck, Seasonal worker in Rillaar 3194 / 3198 - Tourism: Popular Statues - Stamps from V10-3194 »V10-3198 ../6/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —
v |mv-3194 3194 |Nota-note 140 x140mm g o

NL Toerisme: populaire standbeelden 3194 / 3198 - Toerisme: populaire standbeelden 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —

FR "La Toinade" a Treignes 3194 / 3198 - Tourisme : Statues populaires - Timbres de V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 8 - 9) —

EN "La Toinade" in Treignes 3194 / 3198 - Tourism: Popular Statues - Stamps from V10-3194 »V10-3198 ../6/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —
v> |Mv-3195 3195  [Nota-note 140x140mm g oo

E:tﬁi_quz BELGIE
3194 <l 3195




59/77 MV (JAY2002-2003) © 03

Zege"tim:'e'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) i Cone e Info
-Issuedate V

NL Toerisme: populaire standbeelden 3194 / 3198 - Toerisme: populaire standbeelden 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —

FR "Textiles" Hamont-Achel 3194 / 3198 - Tourisme : Statues populaires - Timbres de V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 8 - 9) —

EN "Textiles" Hamont-Achel 3194 / 3198 - Tourism: Popular Statues - Stamps from V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 8 - 9) —
v |mv-3196 3196 |Nota-note 140 x 140mm g 0t

NL Toerisme: populaire standbeelden 3194 / 3198 - Toerisme: populaire standbeelden 5/07/2003 7/07/2003 = Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —

FR "Vaartkapoen" a Bruxelles 3194 / 3198 - Tourisme : Statues populaires - Timbres de V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4/ 2003 (pg. 8 - 9) —

EN "Vaartkapoen" in Brussels 3194 / 3198 - Tourism: Popular Statues - Stamps from V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 |~ Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 8- 9) —
v» |Mmv-3197 3197  |Nota-note 140 x 140mm g ot

3196 3197 i




60 /77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> wo/pu/ps -Issue date W
NL Toerisme: populaire standbeelden 3194 / 3198 - Toerisme: populaire standbeelden 5/07/2003 7/07/2003 — Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 8 - 9) —
FR "La Maca" 3 Wavre 3194 / 3198 - Tourisme : Statues populaires - Timbres de V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 8 - 9) —
EN “The Maca" in Wavre 3194 / 3198 - Tourism: Popular Statues - Stamps from V10-3194 »V10-3198 5/07/2003 7/07/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 8 - 9) —
v |mv-3198 3198 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Watersnip - (Gallinago gallinago) 3199 / 3200 - Vogels 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- Nr. 4 /2003 (pg. 25) —
FR Bécassine de marais -(Gallinago gallinago) 3199 / 3200 - Oiseaux 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 25) —
EN snipe -(Gallinago gallinago) 3199 / 3200 - Birds 5/07/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 25) —
v» |Mmv-3199 3199  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3198 3199 am




61/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-tim:re-smmp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
wo/pu/ps _Issue date ¥
NL Hop - (Upupa epops) 3199 / 3200 - Vogels 9/08/2003 11/08/2003 | Phil. Nr. 4/ 2003 (pg. 25) —
FR Huppe fasciée -(upupa épops) 3199 / 3200 - Oiseaux 9/08/2003 11/08/2003 | Phil. N°. 4 / 2003 (pg. 25) —
EN hop -(upupa epops) 3199 / 3200 - Birds 5/07/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4/ 2003 (pg. 25) —
v |mv-3200 3200 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Hulde: Koning Boudewijn & Koning Albert Il 3201 - Hulde: Koning Boudewijn & Koning Albert II - Zegel uit V10-3201 9/08/2003 11/08/2003 | Phil. Nr. 4 / 2003 (pg. 10 - 12) —
FR Hommage : Roi Baudouin & Roi Albert II 3201 - Hommage : Roi Baudouin & Roi Albert II - Timbre de V10-3201 9/08/2003 11/08/2003 |~ Phil- N°. 4 /2003 (pg. 10-12) —
EN King Baudouin & King Albert Il 3201 - Tribute: King Baudouin & King Albert II - stamp from V10-3201 5/07/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 10 - 12) —
v» |mv-3201 3201  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3200 | 3201 i




62/77 MV (JAY2002-2003) © @
. - Uitgifte datum
Zegel-timbre-stam ce . . e N d d
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> O -Issuedate V
NL Blok BL105 3202 / 3203 - Hulde: Koning Boudewijn & Koning Albert II - blok BL105 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- Nr. 4/ 2003 (pg. 25) —
FR Bloc BL105 3202 / 3203 - Hommage : Roi Baudouin & Roi Albert II - bloc BL105 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4/ 2003 (pg. 25) —
EN Block BL105 3202 / 3203 - Tribute: King Baudouin & King Albert II - block BL105 9/08/2003 11/08/2003 |— Phil- N°. 4 / 2003 (pg. 25) —
?
v |mv-BL105 BL105 |Nota-note 166 x 140mm?|q
T —
BL105 <
BL105 =166 x 140mm




63/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-tim:re-smmp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
wo/pu/ps _Issue date ¥
NL Koning Albert Il 3204 - Beeltenis van Koning Albert IT 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- Nr.4 /2003 (pg. 26) —
FR Le roi Albert II 3204 - Effigie du Roi Albert IT 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4/ 2003 (pg. 26) —
EN King Albert Il 3204 - Effigy of King Albert IT 9/08/2003 11/08/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 26) —
v |mv-3204 3204 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Gemeenschappelijke uitgifte met Italié 3205 /3206 - Gemeenschappelijke uitgifte met Italié 13-14/09/2003 | 15/09/2003 |~ Phil- Nr.4 /2003 (pg. 14 -15) —
FR Giorgio Moranti "Natura morta" 3205 /3206 - Emission commune avec I'Italie - Timbres de V10-3205 & V10-3206 13-14/09/2003 | 15/09/2003 |~ Phil- N°.4/2003 (pg. 14-15) —
EN Giorgio Moranti "Natura morta" 3205 /3206 - Joint issue with Italy - Stamps from V10-3205 & V10-3206 9/08/2003 15/09/2003 |~ Phil- N°. 4/ 2003 (pg. 14 -15) —
v» |Mmv-3205 3205 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3204 <v| 3205 <




64 /77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> wo/pu/ps -Issue date W
NL Castilia 202, Pinin Fatina -1947 3205 /3206 - Gemeenschappelijke uitgifte met Italié 13-14/09/2003 | 15/09/2003 |~ Phil- Nr.4 /2003 (pg. 14 -15) —
FR Castille 202, Pinin Fatina -1947 3205 /3206 - Emission commune avec I'Italie - Timbres de V10-3205 & V10-3206 13-14/09/2003 | 15/09/2003 |~ Phil- N°.4 /2003 (pg. 14-15) —
EN Castile 202, Pinin Fatina -1947 3205 /3206 - Joint issue with Italy - Stamps from V10-3205 & V10-3206 9/08/2003 15/09/2003 | Phil- N°. 4/ 2003 (pg. 14 -15) —
v |mv-3206 3206 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Promotie van de filatelie 3207 - Promotie van de filatelie - Zegel uit V10-3207 13-14/09/2003 | 15/09/2003 |~ Phil- Nr.4 /2003 (pg. 16 -17) —
FR Giorgio Moranti "Natura morta" 3207 - Promotion de la philatélie - Edouard Manet -Timbre de V10-3207 13-14/09/2003 | 15/09/2003 |~ Phil- N°.4 /2003 (pg. 16-17) —
EN Edouard Manet. Argenteuil. 3207 - Promotion of philately - stamp from V10-3207 9/08/2003 15/09/2003 | Phil- N°. 4 /2003 (pg. 16 -17) —
v» |Mmv-3207 3207 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3206 | 3207 i




65/77 MV (JAY2002-2003) @@
zegeltmoresam? | vene v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> wo/pu/ps -Issue date W
NL Koning Albertll 3208 + 3209 - Beeltenis van Z.M. Koning Albert I 25/10/2003 27/10/2003 | Phil- Nr.5/2003 (pg. 17) —
FR le roi Albert II 3208 + 3200 - Effigie de SM le Roi Albert II - Timbres de V10-3208 & V10-3209 25/10/2003 27/10/2003 |~ Phil- N°. 5/2003 (pg. 17) —
EN King Albert Il 3208 + 3209 - Effigy of HM King Albert II - Stamps from V10-3208 & V10-3209 13-14/09/2003 | 27/10/2003 | Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 17) —
v |mv-3208 3208 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Koning Albertll 3208 + 3209 - Beeltenis van Z.M. Koning Albert I 25/10/2003 27/10/2003 | Phil- Nr.5/2003 (pg. 17) —
FR le roi Albert II 3208 + 3200 - Effigie de SM le Roi Albert II - Timbres de V10-3208 & V10-3209 25/10/2003 27/10/2003 |~ Phil- N°. 5/2003 (pg. 17) —
EN King Albert Il 3208 + 3209 - Effigy of HM King Albert II - Stamps from V10-3208 & V10-3209 13-14/09/2003 | 27/10/2003 | Phil- N°. 5/2003 (pg. 17) —
v» |Mv-3209 3209  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3208 < 3209 i
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67/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Sinterklaas 3210 - Sinterklaas - Zegel uit V10-3210 25/10/2003 27/10/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 2 - 3) —
FR Pere Noél avec des jouets 3210 - St- Nicolas - Timbres de V10-3210 25/10/2003 27/10/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 2 - 3) —
EN st. Nicholas with toys 3210 - St. Nicholas - Stamp from V10-3210 13-14/09/2003 | 27/10/2003 | Phil- N°.5/2003 (pg. 2-3) —
v |mv-3210 3210 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Sociale samenhang 3211 - De Sociale Samenhang - Zegel uit V10-3211 25/10/2003 27/10/2003 | Phil- Nr. 5/ 2003 (pg. 4 - 5) —
FR La cohésion sociale 3211 - La Cohésion Sociale - Timbre de V10-3211 25/10/2003 27/10/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 4 - 5) —
EN Social cohesion 3211 - The Social Cohesion - Stamp from V10-3211 25/10/2003 27/10/2003 | Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 4 - 5) —
v» |mv-3211 3211  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3210 | 3211
-




68 /77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-tim:re-smmp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
wo/pu/ps _Issue date ¥
NL Waterhoen - (Gallinula chloropus) 3212 - Vogel: Waterhoen 25/10/2003 27/10/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 18) —
FR Poule d'eau -(Gallinula chloropus) 3212 - Oiseau : poule d'eau 25/10/2003 27/10/2003 | Phil. N°. 5/ 2003 (pg. 18 ) —
EN Moorhen - (Gallinula chloropus) 3212 - Bird: Moorhen 25/10/2003 27/10/2003 |~ Phil- N°. 5/2003 (pg. 18) —
v |mv-3212 3212 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL "Jarduin extraordinaire” (Arlette Vincent) 3213 / 3217 - 50 Jaar televisie : blok BL106 31/10/2003 3/11/2003 | Phil- Nr. 5/2003 (pg. 6 - 9) —
FR « Jardin extraordinaire » (Arlette Vincent) 3213 / 3217 - 50 ans de télévision : bloc BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN “Jarduin extraordinaire’ (Arlette Vincent) 3213 / 3217 - 50 years of television: block BL106 25/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°.5/2003 (pg. 6-9) —
v» |mv-3213 3213 |Nota-note 140 x 140mm g ot
3212 <v| 3213
Lo . el '
-




69/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel'tim:re'Stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) o/ are oae demissio Info
pu/ps -Issuedate ¥
NL Oude camera 3213 / 3217 - 50 Jaar televisie : blok BL106 31/10/2003 3/11/2003 | Phil- Nr. 5/2003 (pg. 6 - 9) —
FR Vieux appareil photo 3213 / 3217 - 50 ans de télévision : bloc BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN Old camera 3213 / 3217 - 50 years of television: block BL106 25/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5 /2003 (pg. 6 -9) —
v |mv-3214 3214  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Omroeptoren 3213 / 3217 - 50 Jaar televisie : blok BL106 31/10/2003 3/11/2003 | Phil- Nr. 5/2003 (pg. 6 - 9) —
FR Tour de radiodiffusion 3213 / 3217 - 50 ans de télévision : bloc BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN Broadcasting tower 3213 / 3217 - 50 years of television: block BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5 /2003 (pg. 6 -9) —
v» |mv-3215 3215  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3214 3215 !
LI ] =5




70/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zege"tim:re'Stamp nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) da::/'"/ dae | e Info
pu/ps -Issuedate ¥
NL Brores Cassiers en Jef Burm 3213 / 3217 - 50 Jaar televisie : blok BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- Nr. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
FR Les fréres Cassiers et Jef Burm 3213 / 3217 - 50 ans de télévision : bloc BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN The Cassiers brothers and Jef Burm 3213 / 3217 - 50 years of television: block BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5 /2003 (pg. 6 -9) —
v |mv-3216 3216 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL "Schipper naast Mathilde" 3213 / 3217 - 50 Jaar televisie : blok BL106 31/10/2003 3/11/2003 | Phil- Nr. 5/2003 (pg. 6 - 9) —
FR « Le batelier aux cotés de Mathilde » 3213 / 3217 - 50 ans de télévision : bloc BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN "Schipper naast Mathilde" 3213 / 3217 - 50 years of television: block BL106 31/10/2003 3/11/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 6 - 9) —
v> |Mmv-3217 3217  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3216 3217
= Pe \ ]




71/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zege"tim:re'Stamp nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) o/ are oae demissio Info
pu/ps -Issuedate ¥
NL Blok BL106 3213 / 3217 - 50 Jaar televisie : blok BL106 31/10/2003 3/11/2003 | Phil- Nr. 5/2003 (pg. 6 - 9) —
FR Bloc BL106 3213 / 3217 - 50 ans de télévision : bloc BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 6 - 9) —
EN Block BL105 3213 / 3217 - 50 years of television: block BL106 31/10/2003 3/11/2003 |~ Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 6 -9) —
v MV-BL106 BL106 |Nota-note |Bestaat deze MV-BL? - Ce FM-BL existe-t-il ? - Does this MS-BL exist? 1166 x 140mm?|q
BL106 <

BL106 =166 x 140mm




72/77 MV (JAY2002-2003) @@
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duai::i(fit‘:::::i:‘n Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Het boek 3218 / 3220 - Het boek - Zegels uit V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 10 - 11) —
FR Ecrire 3218 / 3220 - Le Livre - Timbres de V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 | Phil- N°. 5/2003 (pg. 10 - 11) —
EN To write 3218 / 3220 - The Book - Stamps from V10-3218, V10-3219, V10-3220 31/10/2003 12/11/2003 |~ Phil- N°. 5/2003 (pg. 10 - 11) —
v |mv-3218 3218 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Het boek 3218 / 3220 - Het boek - Zegels uit V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 | Phil- Nr. 5/ 2003 (pg. 10 - 11) —
FR Imprimer 3218 / 3220 - Le Livre - Timbres de V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 | Phil- N°. 5 /2003 (pg. 10 - 11) —
EN To press 3218 / 3220 - The Book - Stamps from V10-3218, V10-3219, V10-3220 31/10/2003 12/11/2003 |~ Phil- N°. 5/2003 (pg. 10 - 11) —
v» |Mmv-3219 3219  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3218 <v| 3219




73/77 MV (JAY2002-2003) © @
Zegel-timbre-stamp Nr-N° ¥ | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum)date --Duaitt:i:it‘:r:?st;:n Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥

NL Het boek 3218 / 3220 - Het boek - Zegels uit V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 10 - 11) —
FR Lire 3218 / 3220 - Le Livre - Timbres de V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 | Phil- N°. 5/2003 (pg. 10 - 11) —
EN Read 3218 / 3220 - The Book - Stamps from V10-3218, V10-3219, V10-3220 8/11/2003 12/11/2003 |~ Phil- N°. 5/2003 (pg. 10 - 11) —

v |mv-3220 3220 |Nota-note 140 x 140mm  |giros
NL Literatuur 3221 / 3222 - Literatuur - Zegels uit V10-3221 & V10-3222 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 10 - 12) —
FR Maurice Gilliams (1900-1982) 3221 / 3222 - Littérature - Timbres de V10-3221 & V10-3222 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- N°. 5 /2003 (pg. 10 - 12) —
EN Maurice Gilliams (1900-1982) 3221 / 3222 - Literature - Stamps from V10-3221 & V10-3222 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 10 - 12) —

> MV-3221 3221  |Nota-note [5€@" =proefdruk opstelling? - scan=feuillet d'essai? - scan=ministerial proof sheet? 140 x 140mm | Pt

BELGILBELOIUE ¢
3220 =] 3221




74 /77 MV (JAY2002-2003) © &y
Zegel-timbre-stam ve o . ae . e d d - Uitgifte datum
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) atum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issue date V¥
NL Literatuur 3221 / 3222 - Literatuur - Zegels uit V10-3221 & V10-3222 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- Nr.5/2003 (pg. 10 - 12) —
FR Marguerite Yourcénar. 3221 / 3222 - Littérature - Timbres de V10-3221 & V10-3222 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- N°. 5 /2003 (pg. 10 - 12) —
EN Marguerite Yourcénar. 3221 / 3222 - Literature - Stamps from V10-3221 & V10-3222 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- N°. 5/2003 (pg. 10 - 12) —
v |mv-3222 3222  |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Kerstmis en Nieuwjaar 3224 - Kerstmis en Nieuwjaar - Zegels uit V15-3224 15/11/2003 17/11/2003 | Phil- Nr. 6 /2003 (pg. 2 -7) —
FR Paysage d'hiver avec I'église d'Herbeumont. :;i:‘; - Noél et Nouvel An (sans impression de la valeur : 0,41 €) - Timbre de V15- 15/11/2003 17/11/2003 = Phil. N°. 6 / 2003 (pg. 2 - 7) ==
EN Winter landscape with the church of Herbeumont. :;;2 - Christmas and New Year (without value imprint: €0.41) - Stamp from V15- 8/11/2003 17/11/2003 — Phil. N°. 6 / 2003 (pg. 2-7) —
v» |Mv-3224 3224  |Nota-note 140 x 140mm g 10t
el I
3222 r =] 3224 <




75/77 MV (JAY2002-2003) @@
zegeltmoresam | ne v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Tennis 3225 / 3226 - Tennis - Zegels uit V10-3225 & V10-3226 21/11/2003 23/11/2003 |~ Phil- Flash 6 / 2003 —
FR Justine Hénin. 3225 / 3226 - Tennis - Timbres de V10-3225 & V10-3226 21/11/2003 23/11/2003 | Phil. Flash 6 / 2003 —
EN Justine Henin. 3225 / 3226 - Tennis - Stamps from V10-3225 & V10-3226 8/11/2003 23/11/2003 |~ Phil- Flash 6 / 2003 —
v |mv-3225 3225 |Nota-note 140 x 140mm g 0t
NL Tennis 3225 / 3226 - Tennis - Zegels uit V10-3225 & V10-3226 21/11/2003 23/11/2003 |~ Phil. Flash 6 / 2003 —
FR Kim Clijsters 3225 / 3226 - Tennis - Timbres de V10-3225 & V10-3226 21/11/2003 23/11/2003 |~ Phil. Flash 6 / 2003 —
EN Kim Clijsters 3225 / 3226 - Tennis - Stamps from V10-3225 & V10-3226 8/11/2003 23/11/2003 | Phil. Flash 6 / 2003 —
v» |mv-3226 3226  |Nota-note 140 x 140mm g ot
3225 | 3226 <




76 /77

MV (JAY2002-2003) © My
Zegel-timbre-stam ve o . ae . e - Uitgifte datum
& Pl nene v Beschnjvmg - Descr|pt|on - Descr|pt|on MV JAY2002-2003 (3050-3228) datum/date - Date d'émission Info
> w/pv/ps
-Issue date V¥
NL Boekje B42 3223 - Bloem: tulpen variéteit "Darwin - Golden Apeldoorn” - boekje B42 8/11/2003 10/11/2003 | Phil- Nr. 5 /2003 (pg. 19) —
FR Carnet B42 3223 - Fleur : variété de tulipe "Darwin - Golden Apeldoorn” - Carnet B42 8/11/2003 10/11/2003 |~ Phil- N°. 5/ 2003 (pg. 19) —
EN Booklet B42 3223 - Flower: tulip variety "Darwin - Golden Apeldoorn" - Booklet B42 8/11/2003 10/11/2003 | Phil. N°. 5 / 2003 (pg. 19) —
v |mv-Ba2 B42 |Nota-note 166 x 60mm? g 0t
B42 <
B42 =166 x 60mm




77177 MV (JAY2002-2003) © &3
zegeltmoresam? | vene v | Beschrijving - Description - Description MV JAY2002-2003 (3050-3228) T | Info
> vu/pu/ps -Issuedate ¥
NL Krokus - (Crocus) 3227 - Rolzegel: Crocus Vernus (zonder waardeopdruk: €0,49) .../2003 .../2003 — Phil. Nr. ? / 2003 (pg. ? + ?) —
FR Crocus -(crocus) 3227 +3228 - Timbre-rouleau autocolant: Crocus Vernus + cor postal .../2003 .../2003 — Phil. N°. 2 / 2003 (pg. ? + ?) —
EN Crocus -{crocus) izgz:) +3228 - Stamps on roll: Crocus Vernus + post horn (both with new PRIOR 15/11/2003 .../2003 = Phil. N°. ? / 2003 (pg. ? + ?) =—
v |mv-3227 3227 |Nota-note 140 x140mm g o
NL Rode posthoorn met nieuw prior logo 3228 -posthoorn (beiden met nieuwe PRIOR logo) .../2003 .../2003 = Phil. Nr. ? / 2003 (pg. ? + ?) —
FR cornet rouge aven le nouveau logo Prior 3227 +3228 - Timbre-rouleau autocolant: Crocus Vernus + cor postal .../2003 .../2003 — Phil. N°. ? / 2003 (pg. ? + ?) —
EN Red post horn with new prior logo izgz:) +3228 - Stamps on roll: Crocus Vernus + post horn (both with new PRIOR 21/11/2003 ../2003 — Phil. N°. ? / 2003 (pg. 2 +?) —
v»> |mv-3228 3228 |Nota-note 140x140mm g oo
3227 <] 3228 1Y




